FR : Si le produit est Iégérement instable apres 'assemblage, veuillez mettre les 3 patins sous
les pieds comme indiqué sur le dessin.

EN : If the product is slightly unstable after assembled, pls adjust it with EVA pad on the feet like
indicated on the drawing

PT: Se o produto ficar ligeiramente instavel apds a instalagao, coloque 3 sapatas sob os pés
como indicado no desenho.

ES: Si el producto se encuentra ligeramente inestable después del montaje, coloque las 3
almohadillas debajo de los pies como se indica en el dibujo.

DE: Wenn das Produkt nach der Montage etwas unstabil ist, legen Sie die 3 Klétze unter die
FuRe, siehe Abbildung.

NL: Als het product na de montage wat instabiel is, pas het dan aan met het EVA-pad op de
voeten zoals aangegeven op de tekening

IT: Se il prodotto € leggermente instabile dopo 'assemblaggio, collocare i 3 feltrini sotto i piedi
come indicato nel disegno.

RU: Ecnu nocne cb6opku naenne HEMHOro HEYCTOMYNBO, OTPETNYNIMPYNTE ero npu NOMOLLM
EVA-nnacTuHOK Ha HOXKax, Kak noka3aHO Ha PUCYHKe




